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80553, 80559, 80605, 80642
80740, 80741, 86210, 86211

Hana™ Monitorstativ
Hana™ monitorstandaard
Hana™ podstawa pod monitor

Hana™ Monitor Support
Support moniteur Hana™
Soporte para monitor Hana™
Hana™ Monitor Sténder
Hana™ Supporto monitor

MopcTaBka ana MoHUTopa Hana™
Suporte para monitor Hana™

Warning:

¢ Remove all equipment and accessories from the monitor support before moving or adjusting height.
¢ Do not exceed stated maximum weight capacity. Serious injury or property damage may occur.
Do not attempt to disassemble or repair USB hub.

Avertissement :

e Refirez tous les équipements et accessoires du support moniteur avant de le déplacer ou d’en ajuster la hauteur.

® Ne pas dépasser la capacité de poids maximale indiquée. Des blessures graves ou des dommages
matériels pourraient survenir.

* N'essayez pas de démonter ou de réparer vous-méme les ports USB.

Precaucién:

e Retirar todos los equipos y accesorios del soporte de monitor antes mover o ajustar la altura.
® No exceder del peso méximo indicado. Se pueden producir lesiones o dafios materiales.

¢ No desmontar o reparar el conector de USB.

Warnung:

e Entfernen Sie alle Gerdte und Zubehérteile von der Monitorhalterung, bevor Sie es bewegen oder
die Hohe einstellen

¢ Die angegebene maximale Tragféhigkeit darf nicht iberschritten werden. Es kdnnen schwere
Verletzungen oder Sachschéden auftreten.

Versuchen Sie nicht, den USB-Hub zu zerlegen oder zu reparieren.

Attenzione:

¢ Rimuovere tutti i dispositivi ed accessori dal supporto monitor prima di muoverlo o regolare I'altezza.
¢ Non eccedere la massima capacitd di peso. Si possono rischiare seri infortuni o danni agli oggetti.

¢ Non provare a disinstallare o riparare I'hub USB.

Waarschuwing:

¢ Verwijder alle apparatuur em accessoires van de monitorstandaard alvorens deze te verhogen/verlagen.
e Overschrijd de maximale gewichtscapaciteit niet. Ernstig letsel of materigle schade kan zich voordoen.

e Probeer de USB-hub niet te demonteren of te repareren.

Varning:

e Tag bort all utrustning och tillbehdr fran monitorstéllet innan det flyttas eller hajdjusteras
o Overskrid inte maximal viktkapacitet. Allvarlig skada kan ske pa produkt eller utrustning.
e Forsok ej koppla loss eller reparera USB hub.

Ostrzezenie:

e Przed przenoszeniem lub regulacja wysokosci usun caty sprzet i akcesoria znajdujace sig na produkcie.

e Nie przekracza¢ podanej maksymalnej nosnosci. Moze dojs¢ do powaznych obrazen lub
uszkodzenia mienia.

¢ Nie demontuj ani nie naprawiaj samodzielnie rozgateziacza USB.

BHumaHue:

L4 y6epV|Te BCe akceccyapbl C NOACTaBKN ANnA MOHUTOPa nepej nepemMmelleHmem mnn pEI’y}'IVIpOBKOVI BbICOTbI.

® He npe.bllwaiiTe 3aABNEHHYI0 MakCUMabHYIO FPy30MoAbeMHOCTb. MOXET 6biTb HaHeCeH cepbesHbIii Bpep
30POBbI0 NN NMYLLECTBY.

® He nbiTaitteck paso6patb Wau camocToATenbHO unHuTe USB nopr.

Cuidado:

¢ Remova todos os equipamentos e acessérios do suporte do monitor antes de mover ou ajustar em altura
¢ Nao exceda o peso méximo indicado. Leses ou danos materiais podem ocorrer.

¢ Néo desmonte ou conserte o conector USB.



W.EEE X

English

This product is dlassified as Electrical and Electronic Equipment. Should the time come for you to dispose of this
product please ensure that it is not mixed with general household waste. For proper treatment, recovery and
recycling, please take this product to a designated collection point. Please contact your local authority for further
details of your nearest designated collection point.

French

Ce produit est classé comme équipement électrique ef électronique. Si vous souhaitez mettre ce produit au rebut,
veuillez vous assurer qu'il ne soit pas mélangé avec des déchets ménagers généraux. Pour un fraitement, une
récupération et un recyclage adéquats, veuillez apporter ce produit dans un point de collecte désigné. Veuillez
prendre contact avec vos autorités locales pour davantage d'informations concernant voire point de collecte
désigné le plus proche.

Spanish

Este producto estd clasificado como Equipo eléctrico y electronico. Si llega el momento en el que necesita desechar
este producto, asegurese de que no se mezcle con los residuos domésticos comunes. Para el correcto tratamiento,
valorizacion y reciclado, lleve este producto a un punto de recogida designado. Péngase en contacto con una
autoridad local para obtener mds informacion sobre el punto de recogida designado més cercano.

German

Dieses Produkt wurde als ein elekirisches und elekronisches Geriit klassifiziert. Sollte fiir Sie der Zeitpunkt der
Entsorgung dieses Produkts gekommen sein, stellen Sie bitte sicher, dass es nicht mit dem gewdhnlichen Hausmiill
entsorgt wird. Fiir angemessene Aufhereitung, Verwertung und Wiederaufbereitung bringen Sie dieses Produkt
bitte zu einer entsprechenden Sammelstelle. Fiir weitere Details zu lhrer am niichsten gelegenen Sammelstelle
kontaktieren Sie bitte Ihre Behdrden vor Ort.

Italian

Questo prodotto & classificato come Apparecchiatura Elettrica ed Eletironica. Nel caso in cui sia necessario smalire
questo prodotto, accertarsi che non venga inserito tra i rifiuti domestici. Per un trattamento, recupero e riciclaggio
appropriati, conferire questo prodotto presso un punto di raccolta designato. Contattare gli enti locali per
maggiori dettagli sul punto di raccolta designato it vicino.

Declaration of Conformity

Fellowes, Inc.

Unit 2 Onfario Drive, New Rossington, Doncaster, DN11 OBF, England declares
that the product model Hana Series™ Monitor Support conforms with the require-
ments of the Restriction of Hazardous Substances Directive (2011/65/EU +
2015/863/EU), the Low Voliage Directive (2014,/35/EU), the Electromagnetic
Compatibility Directive (2014,/30/EU), the WEEE directive (2012/19/EU), and

below harmonized European EN Standards.

Safety: EN62368-1
EPA Title VI Compliant

EMC Standard: EN55032-1:2015
EN55024-2:2010
EN61000-3-2:2014
EN61000-3-3:2013
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John Fellowes

President & CEO

Year Affixed: 19

lfasca, lllinois, USA
January 1, 2019

Duich

Dit product is geclassificeerd als elektrische en elektronische apparatuur. Wanneer de tijd komt waarop dit product
moet worden afgevoerd, dient u ervoor te zorgen dat het niet bij het algemene huishoudelijke afval wordt gedaan.
Breng dit product naar een aangewezen inzamelpunt, zodat het op de juiste wijze kan worden behandeld,
teruggewonnen en gerecycled. Neem confact op met de plaatselijke autoriteiten voor meer informatie over het
dichtstbijzijnde aangewezen inzamelpunt.

Swedish

Denna produkt dir klassificerad som elektrisk och elektronisk utrustning. Niir det @r dags for dig att kassera denna
produkt bér du se till att inte blanda samman den med allmént hushéllsavall. For att behandla, dterhiimta och
dtervinna denna produkt ordentligt bor du ta den fill en designerad insamlingspunk. Kontakta din lokala myndighet
for mer information om din niirmaste designerade insamlingspunkt.

Polish

Ten produkt jest sklasyfikowany jako sprzet elekiryczny i elektroniczny. Przy jego utylizacji nalezy dopilnowac, by
nie zostat wyrzucony razem z odpadami domowymi. Nalezy dostarczy¢ go do odpowiedniego punktu zbiorki
odpadaw, gdzie zostanie poddany wiasciwemu przetworzeniu, odzyskowi i recyklingowi. Szczegétowe informacie na
temat najblizszego punkiu zbiorki odpadéw mozna uzyska¢, kontakiujac sie z lokalnymi wtadzami.

Russian

[laHHOe n3penve KnaccmdrLMPOBaHO Kak SNEKTPUYECKOE U 3NIEKTPOHHOE 060pyA0BaHMeE.
Mo ncTeueHUn cpoka SKCMTyaTaLmy U3AENNA He YTUAM3NPYITE ero BMecTe C 6bITOBbIMA
otxofamu. [ins obecneyeHrs Hagnexallen 06paboTKuM, BTOPUYHOTO UCMONb30BaHNA 1
nepepaboTkn M3penve ciepyeT CAaTh B CMELManu3vpOBaHHbIA MyHKT npvema. Ona
nonyyeHns AeTanbHON MHGOPMALMN KacaeMo Onukaiillero cneuuan3avpoBaHHOIO
MyHKTa Npuema yTnbCblpbs 06paTUTECh B MECTHbIE OpraHbl BNacTu.

Portuguese

Este produto estd classificado como Equipamento Eléirico e Eletronico. Quando fiver que eliminar este produto,
assegure-se de que nio o mistura com o lixo doméstico geral. Para informaciio sobre tratamento adequado,
recuperagio e reciclagem, entregue este produto num ponto de recolha designado. Contacte a sua autoridade local
para mais detalhes sobre o ponto de recolha mais proximo de si.

FCC

English
This device complies with part 15 & 18 of the FCC Rules. Operation is subject fo the
following two conditions:
1. This device may not cause harmful interference.
2. This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operafion.

Spanish
Este dispositivo cumple con lo esfipulado en la parte 15y 18 de las Reglas de la
Comisién Federal de Comunicaciones (FCC). El funcionamiento estd sujeto a las dos
condiciones que se mencionan a confinuacién:
1. Este dispositivo no puede causar inferferencias perjudiciales.
2. Este dispositivo debe acepiar toda interferencia recibida, incluida la interferencia
que puede causar el funcionamiento no deseado.

French
Cet appareil est conforme & lo section 15 & 18 des réglements de la FCC. Lle
fonctionnement de cet appareil est sujet aux deux condifions suivantes :
1. Cef appareil ne peut pas causer d'inferférences nuisibles.
2. Cet appareil doit accepter foute interférence regue, y compris les inferférences
susceptibles de causer un fonctionnement indésirable.
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